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kavminin diliyle vahyedilme gelenegi, ayn1 sekilde devam etmis ve son el¢iye de
kendi dili olan Arap dil malzemesi ile hitap edilmistir. Tabiatiyla her dilin ken-
disine has hususiyeti oldugu gibi Arapganin da sahsina miinhasir bir tsltp ve
beyan 6zelligi bulunmaktadir. Dolayisiyla onun bu y6nd, lafiz ve mana iliskisi
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mast i¢in s6z ve baglama arka plan esliginde bir biitiin olarak bakilmas: gerek-
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temas edip dikkat ¢ekmek istedik.
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Abstract: Almighty Allah has sent the Qur'an as a final universal call to those
whose ancestors were not warned by revelation before, and to all nations that
will be valid in their own personalities until the Day of Judgment. In this con-
text, the first addressees of the revelation and the region where they lived were
chosen as the application area. As a matter of fact, the intellectual and actual
structuring started from here. In this respect, the tradition of revelation in the
language of his tribe continued in the same way for every prophet and the last
messenger was addressed with his own language, Arabic language. Naturally,
just as every language has its own characteristics, Arabic has its own style and
expression. Therefore, this aspect is of great importance in terms of style-
meaning relationship. Therefore, in order to understand correctly, it is neces-
sary to look at the word and the context as a whole, accompanied by the backg-
round. In this study, we wanted to draw attention to some of these issues.

Keywords: Language, Arabic, Address, Description, Context.
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Giris

Yiice Allah, Kur’an-1 Kerim’i Arapca olarak gondermistir." Dolayisiyla
son Peygamberinin dil malzemesi kullanilmig ve durumun gerektirdigi
sekilde muhatabin idrak seviyesine gore hitapta bulunulmustur. Boyle-
ce iletisim, zengin ve gili¢li tutularak egsiz bir muhteva ve uygun bir
isltip meydana getirilmistir.>

Bu bakimdan Kur’an-1 Kerim, miimine hitap ederken, ayni zamanda
minkirin de dikkatini ¢ekmistir. Miinkiri uyarma esnasinda da miimine
mijdeler sunmugtur. Yine ayni sekilde genel ifadeler kullanirken, ilim
ve fikir sahiplerini diistindiirmiis; dlime soylerken, cahile dinletmis;
gecmisten bahsederken, gelecege isaret etmistir. Bugiinii tasvir eder-
ken, yarmi anlatmis; en sade ve basit goriilen seylerden, en yiiksek ha-
kikatlere gotiirmistiir. Bunlarin yaninda gayb dleminden s6z ederken,
diinya alemini de ihmal etmemistir. Insandan bahsettigi sirada, onun
diinya ve ahiret hayatina dogrudan ya da dolayli olarak deginmeden
gecmemistir. Boylece onun zihin diinyasina ve diigiinmesine uzanan
zengin bir dil kullanmistir.3

Bu dil, adeta gesitli rayihali ¢iceklerden 6l¢iilii ve son derece miitena-
sip bir buket gibi hazirlanmis ve her tiirli anlatim tarzi gerek edebi
cesitlilik ve gerekse konular bakimindan ¢ok dengeli bir sekilde yerles-
tirilmistir.* Boylece o, dlimlere oldugu kadar, onun disindakilere de
hitap etmis ve muhataplarinin dogru anlamalarini saglayacak bir tslup
ve anlatim dili kullanmuistir.

Bu sayede avamdan olanlar satihtaki ilk mandyi; aydinlar derinlikteki
muayyen bir mandyi; ihtisas ehli de mananin koklerinin ¢ogunu anla-
mis, hatta bunlara yeni seyler ekleyerek sonraki nesillere aktarmigtir.
Dolayisiyla okunan ayni1 ayetlerden, herkes kendi konumuna gore gesitli
mandlara ulagmistir. Bu da Kur’an-1 Kerim'in, belli bir sinif ve dini ziim-
renin kitab1 olmadigini; tam aksine cesitli mertebelerde ilmi istidat ve
kuvvete haiz kisilerin, hatta birbirine zit sosyal statii ve ekonomik du-

rumlarda hayatini siirdiirenlerin kitabr oldugunu tescil etmigtir. Bu

' Taha: 20/113.

> bk. Semsettin Isik, Gegmisten Giiniimiize Kur’ant Anlama ve Yasama Oniindeki Engeller,
Nuhbe Yayinlari, Ankara, 2020, s. 12.

3 bk. M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Azim Yayinlar, istanbul, 1992, 1/9.

4 bk. Sadik Kilig, Kur’an Dildeki Sonsuz Mucize, Gelenek Yayinlari, istanbul, 2003, s. 56.

Din ve Insan Dergisi, 2 (2021)




Semsettin Isik

bakimdan o, bir yandan sokaktaki insanin zihin diinyasina etki eder-
ken, diger yandan da elit tabakaya hitap etmistir. Yine bir edebiyat¢iya
oldugu kadar, bir hukukcuya; bir ekonomiste oldugu kadar, bir askeri
strateji uzmanina; bir yerbilimciye oldugu kadar, ayni sekilde bir gokbi-
limciye; mikro diizeyde varlikla ilgilenene oldugu kadar, makro diizey-
de alaka gosterene de ilham kaynagi olmustur.5

Hiilasa halisane bir sekilde kendisiyle muhatap olan herkesin zihin
ve goniil diinyasinin mamur olmasina katki saglamistir. Zira o, okuma-
ya doymadigi; ¢okca tekrarlanmasinin biktirmadigi; hayretlere diisiiren
miimtaz yonlerinin hi¢bir zaman bitip titkenmedigi® mdciz bir kitap
olma ozelligine haiz kilinmistir. Dolayisiyla onu anlama ve mesajini
hayata uygulama gayreti, imkanlar 6l¢listinde her zaman ve zeminde

devam etmisgtir.

1. Kur'an’in Uslibu Uzerine Miilahazalar

Kur’an-1 Kerim'’i dogru anlama tizerine yapilan ilk ¢alisma, sahabenin
Peygamber’e (s.a.v) kapali gordiikleri ayetleri sormasiyla baglamisgtir.
Daha sonra onlarin halefi olan tabiin ile hiz kazanip, tedvin ve tasnif
calismalariyla devam etmistir. [lerleyen zamanlarda gelen nesiller de bu
kiiltlirel mirasin tizerine yenilerini ekleyerek kitaplar yazmis ve kendile-
rinden sonra gelecek olanlara kokli bir miras birakma gayreti iginde
olmuglardir. Bdylece Kur'an-1 Kerim’e dair yapilan usl ve muhteva
yoniinden anlama ve anlamlandirmaya yonelik caligmalar, gliniimiize
kadar bu minval tizere siiriip gelmis ve kiyamete kadar da artarak de-
vam edecektir.

Yiice Allah, Kur'an-1 Kerim’de Arap dili ve edebiyatinda yer alan bii-
tlin anlatim sanatlarina yer vermis ve konu farkliliklarina ragmen, edebi
ustiinliglini daima korumak suretiyle kelimeleri hem tek basina hem
de icinde yer aldiklar1 ciimlede lafiz ve mand yoniinden tam bir uyum

igerisinde kullanmistir. Bununla beraber fesahat ve belagat acisindan da

5 bk. Kilig, Kur’an Dildeki Sonsuz Mucize, s. 55.

6 bk. Muhammed b. isa et-Tirmizi, Siinenti’t-Tirmizi, (Tah. ve Ta'lik: A. Muhammed Sakir
ve Ark.), Seriketii Mektebeti ve Matbaati Mustafa el-Nani el-Halebi, Misir, 1975,
Sevabii’l-Kur’an 14, 2908.
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Arap ediplerinin erisemeyecegi bir iistiinliige sahip kilmis; ona nesir ve
siir diginda farkl bir Gisltp kazandirmistir.”

Boylesi cok yonlii bir icaza sahip olan bu kitabi dogru bir sekilde an-
lamanin temel yap: taglar arasinda, usul ve isltp bilgisi de kendisine
has bir yer edinmistir. Zira ayetleri anlama ve anlamlandirmada lafiz ve
deldlet iligkisi, mandnin tayin ve tespiti icin biiylik bir 6nem arz etmis-
tir. Bu da genel cerceveyi belirleyen ustil (metodoloji) bilgisiyle siki
sikiya iligkili oldugu icin “ustl, esastan once gelir” prensibinin vazge-
c¢ilmez bir kural haline gelmesine yol agmistir.

Sunu da ifade etmek gerekir ki dil, sadece yalin anlamda dilbilgisi
kurallarindan ibaret olan bir iletisim vasitast degildir. O, ayn1 zamanda
toplumsal hayata ait degerleri ickinden agkina, sanattan ahlaka kadar
pek cok seyi gecmisten devreden kiiltiirel miras egliginde sekillendiren
kollektif bir tirindiir. Bundan dolay1 ait oldugu toplumlar tarafindan
siirekli olarak gelistirilebilme 6zelligine sahip olan ortak bir payda olus-
turmaktadir. Béylece o, bir taraftan duygu ve disiinceyi ifade etmede
kullanilan bir arag; diger yandan toplumlari uyarma gorevi verilen pey-
gamberler ile Allah arasinda iletigsim saglayan bir vasitadir. Bu da onu
her haliikarda fonksiyonel bir unsur kilmistir.

Rahmeti geregi peygamber géondermedigi toplum ya da toplumlara
asla azap etmeyecegi® teminatinda bulunan yiice Allah, iletisim kurarak
tarihine miidahale etmek istedigi toplumun dilini® ve onun kiiltiirel
degerlerini vahiy dilinde malzeme olarak kullanmistir. Béylece bu hu-
sus, ilahi hitabin 6ziinde muhataplar tarafindan anlagilabilme ve onlarla
olan iligkiyi canli tutmada siiregelen bir siinnetullah olmustur. Iste
bundan dolay1 Kur’an-1 Kerim’de de Arap dil malzemesine yer verilmis-
tir. Muhataplara iletilmesi istenen mesajin 6ziiniin kavranmasina katki
saglanmasi i¢in takrir (anlatima) ve beyana akicilik kazandirlmusgtir.
Bunun i¢in muhkem, mitesabih, miicmel, miibeyyen, miifesser, kissa,
mesel, tesbih, istiare gibi bir¢ok edebi sanat ve ifade bigimi kullanilmig-
tir. Bu da verilmek istenilen hususlari, muhatabin idrak seviyesine gore

aktarilip kavratmada ve kurulan diyalogun canli tutulmasinda 6nemli

7 bk. Yusuf Sevki Yavuz, I’cdzii’l-Kur’dn maddesi, TDVIA., Istanbul, 2000, 21/404.
8 Isra: 17/15.
9 Tbrahim: 14/4.
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bir rol oynamistir. Bu yiizden Kur’an-1 Kerim, fert ve toplum tarafindan
anlasilip uyulmasi istenilen ilahi hitabin omurgasina ait hususlar1 muh-
kem veya muhkemat diye isimlendiren bir iislup ile vermistir.

S6z konusu ifade bigimleri arasinda yer alan muhkem veya muh-
kemat, agiklamaya ihtiya¢ duyulmayan ve tek bir yorum disinda bagka
yorumlara elverigli olmayan emir ve yasaklar gibi hususlar1 beyan etmek
icin kullanilmistir. Fakat insan idrakince kavranmasi zor olan cennet ve
cehennem gibi miisahede dleminin disinda kalan ve duyu organlari ile
keyfiyeti zabt-u rabt altina alinamayan inang esaslar ise, farkli yorum-
lara imkdn vermesi sebebiyle bir ¢esit dolayli anlatim bi¢imi olan miite-
sabih iislubuyla verilmistir. Yani muhkem gibi nesnesi dogrudan dogru-
ya anlasilir bir dil ile ortaya konulmamis oldugu i¢in bagka bir seye
benzetilmek suretiyle verilmistir. Bundan dolay1 insan idraki, tecriibe
dleminde yer almayan bu gergeklerin kii¢iik bir dilimini ihata edebilmis
ve bunu da farkl sekillerde yorumlamaktan geri kalmamustir.

Kur’an-1 Kerim’de, muhkem ve miitesabih beyan tsltibu olduke¢a sik
kullanilmistir. Bu sayede muhatabin gayb dlemine uzanmasi ve ona
ybnelmesi amaglanmigtir. Béylece miiteale (agkina) dogru bir yonelis
olmus ve bu sayede tegbih yoluyla miisahede dlemine de bir sigrama
yapumustir. Ayni sekilde miisahede alanina ait dil olan malzemesi, gaybi
konular1 anlatmada miiracaat edilen bir vasita olmustur. Mesela “Al-
lah’in eli, onlarin eli iizerindedir™ mealindeki ayette yer alan anlatim
tarzi, bizi miisahede aleminden tecrit ederek (soyutlayarak), miitedle
(agkina) ve gayb alanina tagimaktadir. Ciinkii s6z konusu olan “el”, mii-
sahede dleminde bulunan hicbir ele benzememektedir. Dolayisiyla goz
onun seklini, boyutlarimi idrak edip siirlandiramamaktadir. Bu da
sonlu alandan sonsuz alana ge¢cmenin geregini ortaya koymus bulun-
maktadir. Béylece Kur’'an-1 Kerim’de yer alan miitesabihat, bagka sekil-
de kavratilmasi miimkiin olmayan gaybi bir¢ok ifadenin aktarilma bi-
¢imi olmugtur. Bu sayede miicerred (soyut) veya karmasik birgok olgu,
bi¢imlendirilerek tesbihi bir anlatim ile muhataba ¢ok daha rahat bir
sekilde aktarilma imkani bulmustur. Haliyle bu da vahiy dilinde insanin
birebir muhatap alinmasi ve onun dil malzemesinin kullanilmasiyla

mimkiin olmustur. Aksi halde gaybi konularda miitesabih anlatimdan

1 Fetih: 48/10.
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uzaklasilirsa, bir taraftan tesbihi; diger bir taraftan da tenzihi dile ge-
¢ilmis olur. O zaman her iki dilde, gaybi konular1 tam olarak aktarip
kavratma miimkiin olmayacaktir. S6z gelisi Allah’'in zat1 s6z konusu
oldugunda ya O’nu varliklar seviyesine indirme (tesbih) ya da niteler-
ken adeta olmayan bir seyi tanimliyormus gibi bir duruma, tenzihe
gitme durumu s6z konusu olacaktir.

Oysaki miitegabih anlatim sayesinde hem diisiince ve ifade bi¢imine
bir zenginlik kazandirilmakta hem de muhataplarla canli ve samimi bir
diyalogun kurulmasina firsat verilmektedir. Boylece muhataplar dura-
gan bir anlayistan uzaklasarak, diisiinen ve gelisen bir anlayis i¢inde
hareket noktalar1 ayni, neticeleri ayr1 yorumlar elde etme imkan: bul-
mustur.

Tabii ki, Kur'an-1 Kerim’de yer alan ifade bicimleri, sadece s6z konu-
su edilenlerden ibaret bulunmamaktadir. Arap dil malzemesinde yer
alan diger hususlar da icermektedir. Bundan dolay1r onun mesajini dog-
ru anlamak i¢in kullandig: dile ait 6rfiin arka planini géz ardi etmemek
gerekir. Bunun i¢in vahyin ilk muhataplar tarafindan kullanilan dil ve
anlayisi, daha sonra dile kazandirilmis olan ilave ve anlayigtan ayikla-
mak icap etmektedir. Ancak bu durumda mecaz ile hakikat, kissa ile
mesel birbirine karigtirilmamis ve igerdikleri mesajlar da bu sayede
dogru bir bigimde kavranilmig olacaktir. Boylece kissa ve mesellerde yer
alan olaylarin tarihi gergekligini tartigmaktan siyrilip, onlarin gosterdigi
hedef ve motivasyon ortaya ¢ikarilmis olacaktir.” Bu sayede “giinesin

M2

dogdugu yer™ ve “battigi yer™ gibi ifadelerin yer aldig1 kissalar, cografik
ve astronomik yorumlardan daha ziyade, onun edebi bir anlatim sanati
olarak algilanmasina imkan bulmus olacaktir.

Surasi unutulmamalidir ki Kur'an-1 Kerim, kiyamete kadar gelecek
olan biitiin zaman ve mekanlardaki toplumlarinin biitiin katmanlarina
hitap etmektedir. Dolayisiyla bu da ilk muhataplarin dogru anlamalari-
n1 saglayan bir Gslup ve anlatim sekliyle yapilmigtir. Bu sayede onlari

dili ve Gislubuyla verilen ¢esitli mesajlardan ve onlardan ¢ikarilan hayat

" Genis bilgi icin bk., Ali Soylu, Kur’an'da Rol Model Olarak Anlatilan Bir Grup Geng:
Ashdb-1 Kehf, Islam Modernite ve Genglik, (ed. S. Kara, S. Aybey, T. Asirov), Ankara:
flahiyat, 2021, s. 139-142.

2 Kehf: 18/90.

13 Kehf: 18/86.
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biciminden, maddi ve manevi agidan her zaman dikkate alinacak bir 6n

model inga edilmistir.

2. Kur'an’in Tarihsel Baglami Uzerine Miilahazalar

Kur’an-1 Kerim'’i dogru anlamak i¢in onun sekillenme stirecindeki ta-
rihi arka planini da goz ardi etmemek gerekmektedir. Zira egemen ya-
pinin ve kiiltiirel mirasin, canli ve siirekli degisen olgudan bagimsiz bir
varligr bulunmamaktadir. Yani kiltiirel miras, toplumun 6ncelikli ihti-
yaclarina uygun olarak ortaya ¢ikan yorumlarin tamamini yansitmakta-
dir. Bundan dolay: onu, degismez nitelige sahip goriinen akidevi naza-
riyat, evrensel gerceklerin disinda kalan tarihi olaylar ve ¢evre gibi bir
takim faktorler esliginde degerlendirmek gerekmektedir. Nitekim bu
husus, ilk muhataplarin vahiy-olgu anlayislarinda belli bir yer tutmus-
tur. Bundan dolay1 bu da daha sonraki dénemlerde, ¢agin ihtiyaglarina
gore yeniden yorumlamada mihenk olmustur.

Kur'an-1 Kerim, edebi giizellikler sergilemesi yaninda, lafiz ve
mandya olan vurgusuyla da muhtevaya yonelik bir takim hususiyetler
icermektedir. Zira o, gerek metin ve gerekse tarihsel verileriyle bir bi-
tiin olarak muhataplarina hitap etmektedir. Bunlar1 dogru anlamanin
en saglam gilivencesi de onun tesekkiil doneminde olaylarla olan irtiba-
tinin bilinmesi olmaktadir.

Bir dilsel yapr olarak viicut bulan nassin kiiltiir ve olgu ile olan iligkisi
incelenirken, askin varliktan baslayarak sirasiyla onun elcisi ve tezahtir
eden vakiaya kadar uzanan bir diyalektik igletilmelidir. Sozgelisi
Kur’an-1 Kerim’'in neden ‘tedrici olarak indirildigi sorusu ortaya konu-
lurken, Allah’in onu toptan bir defada indirip indirmemesi’,"4 Peygam-
ber’in (s.a.v) onu ezberleyip ezberleyememesi gibi noktalardan daha
ziyade, bu gercegin nas ile olgu arasindaki irtibatta aranmasi gerekmek-
tedir. Zira emir, nehiy, tehdit, meydan okuma, miijjde ve ge¢mis top-
lumlar hakkinda verilen haberler, ¢ok siki bir sekilde olgularla iligki
icine girmis bulunmaktadir. S6z gelisi ‘namaz1 kiliniz’ emrinin yerine
gelmesi igin gerekli sartlarin tahakkuk etmesi icap etmektedir. Cinki

Yiice Allah, ezelde kendi kendine konusmamis; konustugu da bir mas-

4 bk. Furkan: 25/32.
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lahata yonelik olmustur. Aksi halde béyle bir durumun viicut bulmasi,
elbette muhaldir.

Gelecegin hareket olarak varligi, daha dogrusu gelecekteki olay ve in-
san fiillerinin tesekkiil edis bi¢imlerinin daha 6nceden belirlenmis ol-
masi, zorunlu olarak islenmesi gereken olaylar zincirinin halkalarini
olusturmamaktadir. Bunlar, ilm-i ezelinin tayin ve sinirlandirmasi ger-
cevesinde degerlendirilmesi gereken cinsten seylerdir. Aksi takdirde
tarih, 6nceden planlanan olaylar dizisinin st {iste ortaya ¢ikan resimle-
ri olarak kabul edilmis olacaktir. Bu da bizim yeniligi ve degisikligi ira-
de etme imkanimizin olmamasi demek olacaktir. Durum bu sekilde
acik olmasina ragmen, takdir veya kader ile ilgili yazilip s6ylenen bir
takim seyler, daha ziyade tahmini yorumlar etrafinda sekillendirilmek-
tedir.

Aslinda Allah’in vahiy yoluyla tarihe miidahalesi, rahmeti geregi bii-
tlin insanlara yonelik® hiir ve dinamik bir dokunustur. Bu husus, vahyin
indigi siire¢ esnasinda Allah-insan ve Allah-kdinat iliskisi ¢ercevesinde
cereyan etmistir. Peygamber’in (s.a.v), miiminlerin ve inkarcilarin orta-
ya koyduklar cesitli tavirlar, hatirlatilip yeniden inga edilmesi istenilen
hususlarin sekillenmesinde 6nemli derecede rol oynayan unsurlar ara-
sinda yer almigtir. Nitekim Kur'an-1 Kerim'in tegekkil siireci esnasinda
Peygamber (s.a.v) ve ashabinin karsilastigi cesitli olaylar ve bunlara
karg1 takinilan tavirlar, zaman zaman c¢esitli bicimlerde vahye konu
olarak yansimigtir. Bu da ayni tarih diliminden temel mesaj ayni; tefer-
ruati ayri bir¢ok ilahi hitabin vuku bulmasina neden olmustur. Sézgelisi
Mekke’deki kat1 direnis olmasayds, beklide hicret ve savaslar olmayacak
ve kigisel hatalardan dolayr meydana gelen Uhut maglubiyetine dair
hususlar da vahiyde yer almayacakti. Belki de Yiice Allah’in beyani1 daha
farkli olacakti. Elbette biitiin bunlar, ilahi hikmetin bir parcasi ve teza-
hiirti olarak diine, bugiine ve yarina farkli sekillerde mesajlar sunmak-
tadr.

Bu durum, Kur’an alimleri tarafindan farkli sekillerde yorumlanmaya
sebep olmustur. Bunlardan bazisi nas, olaylar1 belirler derken, bazisi da

olgu, vahiy siirecinde nassi, daha sonraki donemlerde de nas, olguyu

5 Ali Soylu, Bir Meslek Olarak Din Hizmetlerinin Kur'dni Referanslari, ZBEU ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Aralik 2020, 7 (2): s. 395.
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sekillendirir demistir. Aslinda ileri siiriilen bu goriisler, birbirinin mua-
riz1 olmaktan 6te, miitemmimi gibi bir mahiyet arz etmektedir. Yani
tesekkdil stirecinde nas ile olgunun karsilikl: iliskisi, teskil siirecinde de
tek yonlt nas olgu iliskisi olarak tezahiir etmektedir. Bunu, en agik bir
sekilde ayetlerin birbiriyle olan iligkileri ve tarihi arka planlar1 ortaya
koymaktadir.

Gergi nas ile olgu arasindaki iligkiyi dogru kavramaya yonelik olarak
yapilan nasih-mensuh ve esbab-1 niizul alanlarindaki ¢alismalar, biyiik
bir fonksiyon icra etmislerse de heniiz tam olarak kemal noktaya ulas-
mis bulunmamaktadir. Bunun i¢in gesitli rivayetlerden olugan karmasik
bir malzemeden, her hangi bir konuda senaryo tiretiminde kurgu hata-
sina diismemek her zaman miimkiin olmamaktadir. S6z gelisi zekdtin
kimlere verilecegini belirten ayetten'® daha 6nce onu farz kilan emirle-
rin Mekke’de inmesi ve uygulamasimin da Medine’de olmasi, sadece
bunlardan bir tanesini olusturmaktadir. Bu durumda her iki beyanin
dogru olmasi da olduk¢a zor goriinmektedir. Bunun miimkiin olmasi
icin nassin olusum doéneminde olgu ile girdigi iliskinin tekrar viicut
bulmasi icap etmektedir. Zira olaylar, birbiriyle bazi noktalarda gesitli-
lik arz etmektedir. Nas ise, belirlenmis ve olup bitmistir. Fakat dil yapis1
geregi, genelleme ve soyutlama gibi manevralara imkan vermektedir.
Haliyle nassin yeni olaylar1 kapsamasi i¢in ya kendi biinyesinde ya da
tarihsel baglamda bir veriye dayanmasi icap etmektedir. Bu baglamda
her hangi bir sikint1 bulunmamaktadir. Nitekim o, her ne kadar ortaya
cikan yeni olaylara dogrudan dogruya hitap etmiyor gibi goriinse de
illetler baglaminda her zaman aralarinda bir iliski kurma imkdn bu-

lunmaktadir.

Sonu¢

Yiice Allah, rahmeti geregi yeryiiziinde insanlarin tarih yapis sekille-
rine miidahale etmis ve onlara her iki dlemde rahat bir sekilde yasama-
lar1 icin uyarilarda bulunmustur. Bu husus, ilk insan ve ilk peygamber
olan Hz. Adem ile baslamis, onun ¢esitli bélgelere dagilan nesline uy-
gun bir gekilde artan bir sayida devam etmistir. Bu ilahi gelenek, son bir

kez daha Hz. Muhammed ile evrensel boyutta tekrarlanmistir. Dolayi-

16 Tevbe: 9/60.
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styla yapilan bu son cagri da aynen daha 6ncekilerde oldugu gibi Pey-
gamberinin dili olan Arapgayla olmustur.

Arap dil malzemesini kullanan Kur'an-1 Kerim, ona yeni bir veche
kazandirmis ve onunla muarizlarina meydan okumustur. Boylece onu,
lafiz ve mand yoniinden zengin muhteva ile cevamiu’l-kelim olarak
zirveye tagimustir. Elbette boylesi bir 6zellige sahip olan ilahi kelamin
anlagilmasi igin bir takim dil ve mana inceliklerine vakif olmak gerek-
mektedir. Bundan dolay1 basta onun ilk muhataplar1 olmak tizere, agir1
derecede bir gayret sarf etmistir. Tevariis eden bu anlayig, biitiin za-
manlarda ve mekanlarda artarak devam edip gelmistir. Ayni sekilde
kiyamete kadar da devam edip gidecektir. Clinki onun diine oldugu
gibi bugiine ve yarina da soyleyecek so6zii ve verecegi mesaji bulunmak-
tadr.

Yaratic ile kulu arasinda sekillenen bu kitabin, dogru anlagilip yasa-
nabilmesi i¢in tarihi arka plan esliginde lafzin mandya olan delaletine

azami derecede dikkat edilmesi gerekmektedir.
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